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PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE HUAS NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE, ST HUAMARRES, BANKES SE SHQIPERISE, SI AGJENT PER
HUAMARRESIN, DHE BASHKIMIT EVROPIAN, SI HUADHENES, PER
NDIHMEN MAKROFINANCIARE PER SHQIPERINE

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, e 121, pika 1, shkronja “¢”, t€ Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit té¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e huas ndérmjet Republikés sé Shqipéris€, si huamarrés, Bankés sé
Shqipérisé, si agjent pér huamarrésin, dhe Bashkimit Evropian, si huadhénés, pér ndihmén
makrofinanciare pér Shqipériné, né shumén prej 180 000 000 (njéqind e tetédhjeté milioné)
eurosh, sipas tekstit q¢€ i bashkélidhet kétij ligji.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 17.12.2020.

Shpallur me dekretin nr. 11895, daté 5.1.2021, t& Presidentit té¢ Republikés sé Shqipérisé, Ilir
Meta.

NDIHME MAKROFINANCIARE PER SHQIPERINE
MARREVESHJE E SHUMES SE HUAS NDERMJET BASHKIMIT EVROPIAN, ST HUADHENES,
DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE, ST HUAMARRES, DHE BANKES SE SHQIPERISE, SI
AGJENT PER HUAMARRESIN
2020

Kjo Marréveshje e Shumés sé Huas éshté lidhur nga dhe ndérmjet Bashkimit Evropian, té pérfaqésuar
nga Komisioni Evropian, si Huadhénés, dhe Republikés sé Shqipérisé t€ pérfagésuar nga ministri i
Financave dhe Ekonomisé, si Huamarrés, dhe Bankés sé Shqipéris€, duke vepruar si agjent pér
Huamarrésin, té€ pérfagésuar nga Guvernatori i Bankés sé Shqipérisé, té referuar bashkérisht si “Palét”
dhe secili si “Palé”.

PREAMBULE

Duke pasur parasysh se:

1. Né prill 2020, Republika e Shqipérisé kérkoi ndihmé makrofinanciare nga Bashkimi Evropian né
kontekstin e pandemisé COVID-19;

2. Patlamenti Evropian dhe Késhilli, né bazé t€ vendimit (BE) 2020/701 t€ 25 maj 2020, gé ofron
ndihmé makrofinanciare pér zgjerimin dhe vendet fqinje, né kontekstin e pandemisé! COVID-19, vendosi
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té ofronte ndihmé makrofinanciare pér Republikén e Shqipérisé né njé shumé maksimale prej 180 milioné
eurosh né formén e huave;

3. Ndihma makrofinanciare éshté dhéné né lidhje me ndihmén nga Fondi Monetar Ndérkombétar, e
cila, né muajin prill t€ vitit 2020, miratoi njé Instrument Financimi t€ Shpejté (RFI) pér Republikén e
Shqipérisé prej 174 milioné eurosh;

4. Kushtet e politikave ekonomike qé do t€ pérmbushen, nése Republika e Shqipérisé do t€ keté té
drejté pér pérfitimin e shumés, jané pércaktuar né memorandumin e mirékuptimit t€ nénshkruar ndérmjet
Bashkimit Evropian dhe Republikés sé Shqipérisé né ose rreth datés sé késaj marréveshjeje dhe né vijim té
memorandumeve té mirékuptimit (plotésuese), nése ka;

5. Késtet e huas do t€ financohen nga Komisioni Evropian pér tregun e kapitalit. Komisioni do t€
lancojé, né kohén e duhur, né emér t€ BE-sé dhe pas marrjes sé kérkesés me shkrim nga Huamarrési gé
pércakton kushtet kryesore té€ njé késti, si¢ pércaktohet mé pas, ¢éshtje t€ obligacioneve ose té
transaksione té tjera té€ pérshtatshme financiare pér financim, té ardhurat e té cilave do té jepen hua pér
Huamarrésin;

6. Masat e duhura t€ lidhura me parandalimin dhe luftén kundér mashtrimit, korrupsionit dhe
parregullsi t€ tjera g€ cenojné huan, parashikohen nga autoritetet e Huamarrésit.

Si rrjedhojé, aktualisht, Palét e késaj Marréveshjeje kané réné dakord si mé poshté:

1. PERKUFIZIMET

Né kété Marréveshje (duke pérfshiré pikat e saj), termat e méposhtém kané kuptimin e méposhtém:

1. “Marréveshje” nénkupton kété Marréveshje té€ Shumés sé Huas.

2. “Periudhé disponibiliteti” nénkupton periudhén 12-mujore, qé fillon né ditén e paré pas hyrjes né
fuqi t€ késaj Marréveshjeje.

3. “Huamarrés” nénkupton Republikén e Shqipérisé.

4. “Kontraté huamartjeje” nénkupton njé marréveshje q¢ Huadhénési lidh pér financimin e njé késti.
Kushtet e njé késti jané t€ njéjta si ato té€ pércaktuara né kontratén korresponduese té huamarrjes, me
kusht qé kéto kushte t€ jené t€ pajtueshme me ato té€ pércaktuara né kérkesén pérkatése pér fonde.

5. “Dité pune” nénkupton njé dité né té cilén sistemi i pagesés TARGET? éshté i hapur pér biznes.

6. “Komision” nénkupton Komisionin Evropian.

7. “Njoftim konfirmimi” nénkupton njoftimin me shkrim t€ Huadhénésit ndaj Huamarrésit né formén
e aneksit 2, qé pércakton kushte pérfundimtare té njé késti.

8. “Vendime” nénkupton vendimin (BE) 2020/701, té Patlamentit Evropian dhe té Késhillit, t¢ datés
25 maj 2020, qé ofron ndihmé makrofinanciare pér zgjerimin dhe vendet fqginje né kontekstin e
pandemisé COVID-19.

9. “Daté disbursimi” nénkupton, né lidhje me ndonjé kést, datén e transferimit t€ shumés neto té
disbursimit né llogariné e Huamarrésit me Bankén e Shqipérisé.

10. “Daté e pagesés” nénkupton ¢do dité né té cilén njé pagesé nga Huamarrési ndaj Huadhénésit
éshté e kérkueshme, sipas késaj Marréveshjeje.

11. “Rast i mospérmbushjes sé detyrimeve” nénkupton njé rast t€ pércaktuar né klauzolén 9(1).

12. “BE” nénkupton Bashkimin Evropian.

13. “Borxh i jashtém” nénkupton té€ gjithé borxhin e Huamarrésit: i. qé emértohet ose €shté i
pagueshém né njé monedhé té ndryshme nga monedha e ligishme e Huamarrésit; dhe ii. g€ nuk éshté
shkaktuar ose ndérmarré fillimisht sipas njé marréveshjeje ose instrumenti t€ realizuar me ose té€ léshuar
kreditoréve, kryesisht té gjithé prej té ciléve jané rezidenté t€ [shénoni shtetin] ose subjekte me seli
gendrore ose vend kryesor biznesi brenda territorit té Shqipérisé.

14. “Shumé” nénkupton shumén e késteve qé¢ Huadhénési vé né dispozicion t€ Huamarrésit né njé
shumé totale té pérgjithshme principali deri né 180 milioné euro, sipas késaj Marréveshjeje.

15. “Transaksion financiar” nénkupton njé emetim bondi ose transaksion tjetér t€ pérshtatshém
financiar pér financimin e shumés sé njé Késti.

16. “FMN” nénkupton Fondin Monetar Ndérkombétar.

17. “Masé e FMN-sé&” nénkupton ¢do marréveshje, program, shumé ose masé tjetér financiare
ndérmjet Huamarrésit dhe FMN-sé.

18. “Kést” nénkupton njé pjesé té€ Huas sipas klauzolés 2(2).

19. “Periudhé interesi” nénkupton, né lidhje me ndonjé kést, periudhén e paré t€ interesit dhe ¢do
periudhé té njépasnjéshme dymbédhjetémujore mé pas deri né datén e maturimit.

20. “Normé interesi” nénkupton normén vjetore té interesit € zbatohet pér késtin gjaté njé periudhe
interesi.



21. “Huadhénés” nénkupton Bashkimin Evropian.

22. “Hua” nénkupton bashkérisht té gjitha disbursimet e kryera ose qé do té kryhen pér Huamarrésin,
sipas shumés ose shumés sé totalit t€ pérgjithshém t€ principalit té saj t€ papaguat.

23. “Daté maturimi” nénkupton datén e planifikuar pér shlyerjen e ploté té€ principalit t€ njé késti qé
pércaktohet né njé njoftim konfirmimi.

24. “MM” nénkupton memorandumin e mirékuptimit t€ nénshkruar né ose rreth datés sé késaj
Marréveshjeje ndérmjet Bashkimit Evropian dhe Republikés sé Shqipéris€é, memorandume té métejshme
(plotésuese) mirékuptimi ose ¢do shtojcé e tyre.

25. “Shumé neto disbursimi” nénkupton té ardhurat e transaksionit financiar minus shumén totale té
pérgjithshme t€ komisioneve, tarifave dhe kostove té lidhura me kété transaksion financiar dhe pérgatitjen
dhe ekzekutimin e tij, si¢ pérmendet né klauzolén 6(4), né lidhje me ndonjé instalim.

26. “Kérkesé pér fonde” nénkupton kérkesén e Huamarrésit pér fonde né formén e aneksit 1, e cila
pranon né ményré t€ parevokueshme kushtet kryesore té€ pércaktuara né kété ményré, sipas klauzolés 4(2).

2. SHUMA E HUAS

1. Huadhénési vé né dispozicion t€¢ Huamarrésit njé shumé huaje né euro, né njé shumé totali té
pérgjithshém deri né 180 milioné euro, né bazé té termave dhe kushteve t€ MM-sé dhe té€ késaj
Marréveshjeje.

2. Shuma disbursohet né dy késte t€ barabarta. Disbursimi i késtit t€ dyté nuk duhet t€ zhvillohet mé
herét se sa tre muaj pas clirimit té késtit t&€ méparshém.

3. Huamarrési pérdor t€ gjitha shumat e huamarrjes, sipas shumés né pajtim me detyrimet e tij sipas
MM-sé.

4. Banka e Shqipéris€ vepron si agjenti financiar i Huamarrésit dhe nuk éshté pérgjegjése pér detyrimet
financiare t&¢ Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje.

3. MATURITETI

Maturiteti mesatar i Huas nuk tejkalon 15 vjet.

4. TRANSFERIMI I FONDEVE, KUSHTET PARARENDESE DHE DISBURSIMI

1. Né bazé t€ termave dhe kushteve té késaj Marréveshjeje dhe t€ MM-s€, pas konsultimit me
Huadhénésin, Huamarrési mund té kérkojé disbursimin e njé késti huaje, me ané t€ dorézimit ndaj
Huadhénésit t€ njé kérkese pér fonde t€ plotésuar sipas rregullave. Huamarrési €shté i detyruar, né ményré
té parevokueshme, sipas kushteve t€ kérkesés pér fonde, me pérjashtim kur Huadhénési ka dérguar njé
njoftim g€ pércakton se BE-ja nuk mund té lidhé transaksionin financiar sipas kushteve t€ pércaktuara né
kérkesén pérkatése pér fonde. Huadhénési ka dérguar njé njoftim qé pércakton se BE-ja nuk mund té
lidhé transaksionin financiar, sipas kushteve t€ caktuara né kérkesén pérkatése pér fonde.

2. Njé kérkesé pér fonde nuk do té konsiderohet se éshté plotésuar sipas rregullave, nése nuk
specifikon té paktén informacionin e pércaktuar né aneksin 1.

3. Né vijim t€ paraqitjes sé njé kérkese pér fonde nga Huamarrési, né lidhje me njé kést, detyrimi i
Huadhénésit pér té€ paguar shumén neto té disbursimit ndaj Huamarrésit, sipas késaj Marréveshjeje, i
nénshtrohet:

a) asnjé rast qé ka ndodhur qé do ta bénte t€ pasakté ndonjé deklaraté té béré né opinionin ligjor té
léshuar nga Ministria e Drejtésisé e Huamarrésit né formén e pércaktuar né€ aneksin 4;

b) Huamarrésit, pas martjes nga ministri 1 Financave dhe Ekonomisé t€ Huamarrésit té njé dokumenti
zyrtar q€ pércakton personat e autorizuar pér t€ nénshkruar kérkesat pér fonde (dhe né kété ményré
angazhon Huamarrésin né ményré t€ vlefshme) dhe qé pérmban modelet e nénshkrimeve té kétyre
personave;

¢) Huamarrésit, pas marrjes nga ministri i Financave dhe Ekonomis€, para késtit t€ patré, t€ njé
dokumenti zyrtar, g€ identifikon: i. llogariné né euro té€ Bankés sé Shqipérisé tek e cila Huadhénési do té
transferojé shumén neto t€ disbursimit t€ njé késti né€ datén e disbursimit dhe ii. llogariné e Shérbimit té
Thesarit té€ Shtetit t€ mbajtur né Bankén e Shqipérisé, tek e cila Huamarrési do té transferojé shumén neto
té disbursimit;

d) Huadhénésit, pas miratimit té njé vendimi clirimi/kalimi né lidhje me késtin qé konfirmon
pajtueshmériné nga Huamarrési t€ kushteve t€ MM-sé;

e) Huadhénésit nga njéra ané dhe njé banke ose sindikate bankash nga ana tjetér, qé kané nénshkruar
kontrata huamarrjeje mbi bazén e njé vendimi huamarrjeje komisioni dhe pas marrjes né datén e
disbursimit té t€ ardhurave neto té transaksionit financiar nga banka ose sindikata e bankave;

f) asnjé ndryshim negativ material i ndodhur qé prej datés sé késaj Marréveshjeje, q€ sipas mendimit té
Huadhénésit, pas konsultimit me Huamarrésin, mund té€ cenojé materialisht aftésin€ e Huamarrésit pér té



pérmbushur detyrimet e tij t€ pagesés, sipas késaj Marréveshjeje, specifikisht pér dérgimin e ndonjé prej
késteve qé€ do t€ financohen dhe shlyerjen e tyre; dhe

h) asnjé rast i mospérmbushjes sé detyrimeve qé ka ndodhur, i cili nuk éshté korrigjuar sipas
kérkesave té¢ Huadhénésit.

4. Né bazé té kushteve t&€ mésipérme, me diskrecionin e tij t€ vetém, Huadhénési duhet té€ ndérmarré
emetimin e njé obligacioni ose ¢do transaksion tjetér té€ pérshtatshém financiar pér financimin e shumés
sé€ njé késti.

5. Pas lidhjes sé transaksionit financiar, Huadhénési i 1éshon Huamarrésit njé njoftim konfirmimi, gé
pércakton kushtet pérfundimtare financiare t€ Késtit. Huamarrési konsiderohet té keté pranuar
paraprakisht kushtet e késtit té pércaktuara né njoftimin e konfirmimit, me kusht qé kéto kushte té jené té
pajtueshme me kushtet e pércaktuara nga Huamarrési né Kérkesén e zbatueshme pér Fonde. Pér
shmangien e dyshimit, Huadhénési nuk ka asnjé detyrim pér té shqyrtuar né ményré té favorshme ndonjé
kérkesé eventuale nga Huamarrési né ¢do kohé, pér té ndryshuar ndonjé prej kushteve financiare t€ njé
késti.

6. Huadhénési transferon shumén neto t€ disbursimit t€ njé késti né datén e disbursimit né llogariné né
euro t€ Bankés sé Shqipérisé t€ njoftuar sipas klauzolés 4(3)(c).

7. Disbursimi 1 njé késti nuk angazhon né asnjé rrethané, ndonjé prej Paléve pér t€ vijuar me
huadhénien dhe huamarrjen e késteve té métejshme.

8. E drejta ¢ Huamarrésit pér marrjen e késteve, sipas késaj Marréveshjeje, mbaron né fund té
periudhés sé disponibilitetit, pas sé cilés ¢do shumé e padisbursuar e shumés do té€ konsiderohet
menjéheré e anuluar, me pérjashtim t€ ndonjé késti pér t€ cilin komisioni ka miratuar njé vendim
clirimi/kalimi dhe njé vendim huamartjeje para asaj date dhe pér té cilat disbursimi kryhet mé pas.

5. PERFAQESIMET, GARANCITE DHE SIPERMARRJET

1. Pérfagésimet

Huamarrési pérfagéson dhe i garanton Huadhénésit né datén e késaj Marréveshjeje dhe né secilén daté
disbursimi, se:

a) secili kést pérbén njé detyrim té pasiguruar, t€ drejtpérdrejté, té pakushtézuar, té pavarur dhe té
pérgjithshém té Huamarrésit dhe do t€ klasifikohet té paktén pari passu me té gjitha huat dhe detyrime
aktuale dhe té ardhshme t€ tjera té pasiguruara, dhe t€ pavarura t€ Huamarrésit, g€ lindin nga borxhi i tij
aktual ose i ardhshém, megjithaté me kusht q¢ Huamarrési t€ mos keté asnjé detyrim pér t€ kryer pagesé:
a) té barabarté/a ose proporcionale né ¢do kohé, né lidhje me ndonjé borxh tjetér té jashtém té dllé dhe,
né vecanti, nuk duhet t€ keté asnjé detyrim pér t€ paguar ndonjé borxh tjetér t€ jashtém né té njéjtén kohé
ose si kusht i pagimit t€ shumave té kérkueshme pér Huan dhe anasjelltas; dhe

b) opinioni ligjor i Ministrisé s€ Drejtésis€, 1 dhéné né pajtim me aneksin 4, éshté i sakté dhe i duhur.

2. Sipérmartjet

Huamarrési ndérmerr deri né kohén qé i gjithé principali, sipas késaj Marréveshjeje, té jeté rimbursuar
plotésisht dhe i gjithé interesi dhe shumat shtesé, nése ka, té kérkueshme sipas késaj Marréveshjeje, té jené
paguar plotésisht:

a) t€ shfrytézojé shumén neto t€ disbursimit té secilit kést né pajtim me vendimet dhe me MM-né, té
zbatueshme né kohén e 1éshimit té kérkesés pér fonde pér késtin;

b) t€ marré dhe mbajé né fuqi dhe efekt té ploté té gjitha autorizimet e nevojshme qé té€ pérmbushé
detyrimet e veta sipas késaj Marréveshjeje;

) té respektojé né té gjitha aspektet, ligjet e zbatueshme € mund t€ cenojné aftésiné e tij pér té
realizuar két€ Marréveshje;

d) t€ paguajé tarifa, kosto dhe shpenzime, duke pérfshiré nése éshté e zbatueshme, kostot e penalitetit
té paragimit dhe koston e pozicionit té€ investimit, qé rezultojné nga ndonjé transaksion financiar, qé
Huadhénési mund t€ keté ndérmarré sipas késaj Marréveshjeje né vijim t€ marrjes sé njé kérkese pér
fonde, pavarésisht nése disbursimi i késtit do té zhvillohet pérfundimisht;

e) né lidhje me borxhin e jashtém, pér t€ pranuar g€ Huadhénési duhet t€ keté zotési identike juridike,
imunitete dhe privilegje, si¢ u jepen institucioneve financiare ndérkombétare.

f) me pérjashtim t€ atyre barréve t€ renditura né nénparagrafét 1 deri 7 mé poshté:

i. jo pér té€ siguruar me hipoteké, peng ose ndonjé barré tjetér ndaj aseteve ose té€ ardhurave té veta,
ndonjé borxh aktual ose té€ ardhshém t€ jashtém dhe ¢do garanci ose démshpérblim té dhéné né lidhje me
té, nése Huaja né t€ njéjtén kohé nuk ndan pari passu dhe pro rata né kété letér me vleré; dhe

ii. jo pér t1 dhéné ndonjé kreditori ose mbajtési tjetér té borxhit t€ vet sovran, prioritet ndaj
Huadhénésit.



Dhénia e barréve t€ méposhtme nuk pérbén shkelje té késaj klauzole:

1. Barra ndaj pronés, t€ shkaktuara pér té siguruar financim pér ¢mimin e blerjes ose ndértimin e késaj
prone dhe ¢do rinovim ose zgjerim té njé barre té tillé, q¢é kufizohet te prona fillestare ¢ mbuluar né kété
ményré dhe qé siguron ¢do rinovim ose zgjerim té financimit té siguruar fillestar; dhe

2. Barra pér mallra tregtare, q€ lindin gjaté transaksioneve té zakonshme tregtare (dhe qé skadojné
maksimumi brenda njé viti mé pas), pér t€ financuar importin ose eksportin e kétyre mallrave né ose nga
shteti i Huamarrésit; dhe

3. Barra g€ sigurojné ose parashikojné pagesén e borxhit t€ jashtém t€ shkaktuar ekskluzivisht, me
qéllim ofrimin e financimit pér njé projektinvestimi specifik, me kusht qé pronat pér té cilat zbatohen
kéto batra, t€ jené prona g€ i nénshtrohen njé financimi projekti t€ tillé ose g€ t€ jené t€ ardhura ose
detyrime té lindura nga projekti; dhe

4. Barra té tjera q€ ekzistojné né datén e nénshkrimit t& késaj Marréveshjeje, me kusht qé kéto barra té
kufizohen te pronat aktualisht t€ cenuara né kété ményré dhe pronat qé cenohen nga kéto barra, sipas
kontratave né fuqi né datén e nénshkrimit té késaj Marréveshjeje (duke pérfshiré, pér shmangien e
dyshimit, kristalizimin e ndonjé tarife t€ luhatshme qé éshté regjistruar né datén e késaj Marréveshjeje)
dhe, me kusht g€, mé tej, kéto barra té sigurojné ose té€ parashikojné pagesén e vetém atyre detyrimeve té
siguruara ose t€ parashikuara né két€ ményré né datén e tyre ose ndonjé rifinancim té kétyre detyrimeve;
dhe

5. Té¢ gjitha barrét dhe privilegjet e tjera statutore, qé funksionojné vetém né bazé té ligjit dhe, qé né
ményré t€ arsyeshme, nuk mund té shmangen nga Huamarrési; dhe

6. Cdo barré qé siguron detyrimet e Huamarrésit me depozituesin gendror té letrave me vleré té tillé si
Euroclear, t&€ dhéné né rrjedhén normale t€ biznesit; dhe

7. Cdo barré qé siguron njé borxh prej mé pak se 3 milioné eurosh, me kusht qé shuma maksimale
totale e pérgjithshme e borxhit té siguruar nga kéto barra, nuk tejkalon 50 milioné euro.

Si¢ pérdoret né kété klauzolé, “financimi pér njé projektinvestimi specifik” nénkupton ¢do financim té
bletjes, ndértimit ose zhvillimit/ndértimit t€ pronave, né lidhje me njé projekt, nése subjekt ofrues pér
kété financim bie dakord shprehimisht qé té kujdeset pér pronat e financuara dhe té€ ardhurat qé do té
gjenerohen nga operimi ose humbja ose démtimi i kétyre pronave, si burimin kryesor té shlyerjes pér
shumat financiare t€ parapaguara.

6. INTERESI, KOSTOT DHE SHPENZIMET

1. Né lidhje me ¢do kést t€ papaguar, Huamarrési do té transferojé né llogarin€é e pérmendur né
klauzolén 8(3), né secilén daté té kérkueshme té€ pagesés, shumén e interesit, q¢ deri né fund t€é njé
periudhe interesi, do té jeté shtuar mbi shumén e principalit t€ papaguar t€ atij késti dhe njé shumé e tillé
aplikohet pér shlyerjen e interesit t€ kérkueshém, sipas kétij késti, né lidhje me njé periudhé té tillé interesi
né datén e kérkueshme té pagesés. Norma e interesit dhe data e kérkueshme té pagesés pér secilin kést do
t'1 komunikohen Huamarrésit né njoftimin e konfirmimit pér até kést.

2. Norma e interesit, periudha e interesit dhe datat e kérkueshme té interesit pér pagesén e interesit
jané té njéjta si ato t€ pércaktuara né kontratat korresponduese t€ Huamartjes.

3. Pa cenuar kushtet e klauzolés 9, nése Huamarrési nuk mund t€ paguajé ndonjé shumé té
pagueshme, sipas késaj Marréveshjeje né datén e saj té kérkueshme t€ pagesés, Huamarrési do té€ paguajé
pérvec interesit t€ kamatévonesés mbi kété shumé (ose sipas rastit, shumén e saj pér kohén qé éshté e
kérkueshme dhe e papaguar) pér Huadhénésin nga data e kérkueshme e pagesés deri né datén e pagesés
aktuale, t€ ploté, t€ llogaritur, duke iu referuar periudhave té mépasshme té interesit (secila me até
kohézgjatie q¢ Huadhénési mund t€é pérzgjedhé heré pas here, ku periudha e paré fillon né datén
pérkatése té Kérkueshme té pagesés dhe sa heré gé éshté e mundur, kohézgjatja e késaj periudhe duhet té
jeté ajo e njé jave) mbi két€ shumé té€ vonuar né nivelin mé té larté té:

a) njé norme vjetore g€ éshté totali i pérgjithshém i:

1. 200 pikéve bazé; dhe

il. normés s€ Euribor-it periudhén pérkatése t€ pérzgjedhur nga Huadhénési; ose

b) 200 piké bazé mbi normén e interesit, g€ do té kishte gené e pagueshme, nése shuma e vonuar,
gjaté periudhés sé¢ mospagesés, do té pérbénte njé kést.

Pér sa kohé qé vazhdon mospagesa, kjo normé duhet té rivendoset né pajtim me dispozitat e késaj
klauzole 6(3) né ditén e fundit té€ secilés periudhé té tillé interesi dhe interesi 1 papaguar, sipas késaj
klauzole, né lidhje me periudhat e méparshme té interesit, i shtohet shumés sé€ interesit té kérkueshém né
fund té secilés periudhé té tillé interesi. Interesi i kamatévonesés €shté menjéheré i kérkueshém dhe 1
pagueshém.



4. Huamarrési ndérmerr t€ paguajé t€ gjitha kostot dhe shpenzimet e shkaktuara dhe té€ pagueshme nga
Huadhénési, né lidhje me transaksionin financiar dhe pérgatitjen dhe zbatimin e kontratave t€ huamarrjes
dhe kosto e shpenzime té tjera té shkaktuara dhe t€ pagueshme nga Huadhénési, né lidhje me kéto
Kontrata Huadhénieje, dhe kosto e shpenzime t€ ngjashme gjaté kohézgjatjes sé kontratave té huamarrjes.
Kéto kosto dhe shpenzime qé do t€ mbulohen nga Huamarrési mund t€ pérfshijné, ndér té tjera, kostot
ligjore (t€ tilla si kostot e shkaktuara pér opinionet ligjore), kostot e klasifikimit dhe komisionet e lidhura
me shérbimin financiar té Kontratave t&¢ Huamarrtjes, taksat, tarifat e regjistrimit dhe kostot e publikimit.

5. Huamarrési ndérmerr 1 paguajé Huadhénésit t€ gjithé interesin shtesé dhe té gjitha kostot dhe
shpenzimet, duke pérfshiré tarifat ligjore té€ shkaktuara dhe té pagueshme nga Huadhénési, si rezultat i njé
shkeljeje t€ ndonjé detyrimi, sipas késaj Marréveshjeje nga Huamarrési.

6. Nése, pér shkak té kushteve mbizotéruese té tregut, né kohén e fillimit t€ emetimit t€ bonove ose
ndonjé transaksioni tjetér financiar, Huadhénési nuk mund t€ sigurojé njé financim né ose nén normén
maksimale t€ interesit t€ pérmendur né kérkesén pérkatése pér fonde, at€heré Huadhénési nuk ka asnjé
detyrim pér té€ véné né dispozicion t€ Huamarrésit shumén neto té€ disbursimit té késtit. Megjithaté, me
kérkesé t€ Huamarrésit, pas konsultimit me Huamarrésin, Huadhénési mund té€ propozojé njé normé té
rishikuar interesi, duke pasur parasysh kushtet e atéhershme mbizotéruese té tregut. Né kété rast,
Huamarrési mund t€ paraqesé njé kérkesé té€ ndryshuar pér fondet g€ pasqyrojné normén e rishikuar té
interesit.

7. SHLYERJA, PAGESA E HERSHME DHE ANULIMI

1. Huamarrési do té shlyejé shumén e principalit t¢ ¢do késti né datén/at dhe sipas kushteve té
pércaktuara né kontratat pérkatése té huamarrjes, dhe si¢ njoftohet nga Huadhénési bazuar né njoftimin
pérkatés té konfirmimit.

Huamarrési do té transferojé shumén e principalit té kérkueshém né llogariné e pérmendur né
klauzolén 8(3) né datén e kérkueshme té pagesés.

Cdo shumé e principalit, e cila transferohet, pér géllimin e njé shlyerje, né llogariné e pérmendur né
pikén 8(3) nga Huamarrési nuk mund t€ merret hua.

2. Termat dhe kushtet e transaksionit financiar nuk pérfshijné njé klauzolé té shlyerjes sé hershme.

3. Huadhénési mund té pezullojé ose té anulojé cilindo nga késtet e patérhequra té shumés, nése:

a) nevojat e financimit t€ Huamarrésit zvogélohen rrénjésisht né krahasim me parashikimet fillestare;

b) Huamarrési nuk zbaton kushtet e MM-sé dhe t€ vendimeve; ose

c¢) FMN-ja anulon Marréveshjen e tij plotésisht ose pjesérisht pa arritur njé marréveshje me
Huamarrésin pér njé Marréveshje té re t€ FMN-sé.

8. PAGESAT

1. Té gjitha pagesat qé do t€ béhen nga Huamarrési do té paguhen pa kompensim ose
kundérpretendim, pa detyrim pér ndonjé dhe pa zbritje pér dhe pér llogari t€, taksé, komision dhe ndonjé
tarifé tjetér pér t€ gjithé kohézgjatjen e késaj Marréveshjeje.

2. Huamarrési deklaron se t€ gjitha pagesat dhe transfertat, né bazé té késaj Marréveshjeje, si dhe veté
Marréveshja, nuk jané subjekt i ndonjé takse ose i ndonjé detyrimi tjetér né shtetin e Huamarrésit dhe nuk
do té jené subjekt pér té gjithé kohézgjatjen e késaj Marréveshjeje. Megjithaté, nése Huamarrési ose Banka
[shénoni shtetin] detyrohen me ligj t€ béjné zbritje té tilla, Huamarrési paguan shumat e nevojshme
shtes€, né ményré q¢ Huadhénési té marré plotésisht shumat e pércaktuara né kété Marréveshje.

3. T€ gjitha pagesat nga Huamarrési do t€ béhen né euro né datén e kérkueshme té pagesés, pérpara
orés 11:00 té paradites. Ora lokale e Luksemburgut né llogariné euro t€ Huadhénésit, né: Banque et Caisse
d’Epargne de Etat, Luksemburg; BICEL BICELULL, IBAN i llogarisé: LU90 0019 3455 9164 5000,
lénda: “Ndihmé makrofinanciare e BE-sé pér [shénoni shtetin]” ose pér ndonjé llogari tjetér q¢ Huadhénési
mund té komunikojé€, duke dhéné njé njoftim me shkrim pérpara datés sé kérkueshme té pagesés.

4. Nése Huamarrési paguan njé shumé né lidhje me cilindo nga késtet, g€ €shté mé pak se sa shuma
totale e kérkueshme dhe e pagueshme sipas késaj Marréveshjeje, Huamarrési heq doré nga té€ gjitha té
drejtat g€ mund t€ keté, pér t€ béré ¢do pérvetésim t€ shumés sé paguar lidhur me shumat e kérkueshme.

Shuma e paguar sipas njé késti do t€ aplikohet né ose pas pérmbushjes sé pagesave té kérkueshme
sipas kétij késti, sipas renditjes sé méposhtme:

©) sé€ pari, ndaj ¢do tarife, shpenzimi dhe zhdémtimi;

d) sé dyti, ndaj ¢do interesi pér pagesa t€ vonuara, si¢ pércaktohet né Klauzolén 6 (3);

a) sé treti, ndaj interesit; dhe

b) sé katérti, ndaj principalit,

me kusht g€ kéto shuma t€ jené té€ kérkueshme ose t€ vonuara pér t'u paguar né até daté.



5. Cdo llogaritje dhe pércaktim nga Huadhénési, sipas késaj Marréveshjeje:

e) do té béhet né njé ményré t€ arsyeshme tregtare; dhe

¢) do té jeté, pa gabim t€ dukshém, detyrues pér Huadhénésin dhe Huamartésin.

7. Do té zbatohet Konventa e Dités sé Punés, si¢ njoftohet né njoftimin e konfirmimit.

9. RASTET E MOSPERMBUSHJES SE DETYRIMEVE

1. Huadhénési, me njé njoftim dérguar me shkrim Huamarrésit, mund ta anulojé Shumén dhe/ose t&
deklarojé qé shuma e principalit t€ papaguar e Huas do t€ jeté menjéheré e kérkueshme dhe e pagueshme,
sé bashku me interesin e shtuar, nése:

a) Huamarrési nuk paguan asnjé shumé té principalit ose té interesit, sipas ndonjé késti ose ¢farédo
shume tjetér t€ kérkueshme né bazé t€ késaj Marréveshjeje, né datén e kérkueshme té pagesés, qofté
plotésisht ose pjesérisht, né ményrén si¢ Eshté réné dakord né kété Marréveshje;

b) Huamarrési nuk pérmbush ndonjé detyrim sipas késaj Marréveshjeje, pérveg asaj té pérmendur né
klauzolén 9(1)(a) (duke pérfshiré detyrimin e pércaktuar né klauzolén 2(3) pér t€ pérdorur Huan, né
pérputhje me kushtet e MM-s€, por duke pérjashtuar ndonjé detyrim tjetér sipas MM-s€) dhe njé
mospérmbushje e tillé e detyrimeve vazhdon pér njé periudhé prej njé muaji pasi njoftimit me shkrim qé
Huadhénési i ka dhéné Huamarrésit; ose

¢) Huadhénési 1 dérgon Huamarrésit njé deklaraté t€ mospérmbushjes sé detyrimeve né rrethanat, kur
detyrimet e Huamarrésit, sipas késaj Marréveshjeje, deklarohen nga njé gjykaté e juridiksionit kompetent
se nuk jané detyruese ose té€ zbatueshme ndaj Huamarrésit ose deklarohen nga njé gjykaté e juridiksionit
kompetent si té paligjshme; ose

d) Huadhénési i dérgon Huamarrésit njé deklaraté t€ mospérmbushjes s€ detyrimeve né rrethanat, kur
i. éshté vértetuar se né lidhje me kété Marréveshje ose MM, Huamarrési éshté angazhuar né ndonjé akt
mashtrimi ose korrupsioni ose ndonjé aktivitet tjetér t€ paligjshém té démshém pér interesat financiaré té
Huadhénésit; ose ii. ¢cdo pérfagésim ose garanci e béré nga Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje €shté i
pasakté, i pavértet¢ ose mashtrues dhe €, sipas mendimit t€¢ Huadhénésit, pas konsultimit me
Huamarrésin, mund t€ ket€ njé ndikim negativ né aft€sin€ e Huamarrésit pér té pérmbushur detyrimet e
tij sipas késaj Marréveshjeje ose te té drejtat e Huadhénésit sipas saj; ose

¢) Cdo marréveshje e méparshme huaje ndérmjet Huamarrésit dhe Huadhénésit ose ndonjé
institucioni t€ BE-s€, pavarésisht nga shuma, €shté subjekt i njé deklarate t€ mospérmbushjes sé
detyrimeve ose ekziston njé mospérmbushje e detyrimeve pér ¢do detyrim pagese té ¢farédo lloji ndaj
Huadhénésit ose ndonjé institucioni t€ BE-sé nga Huamarrési, i cili krijon njé deklaraté té
mospérmbushjes sé detyrimit; ose

f) Borxhi i jashtém 1 Huamarrésit, g€ ka njé shumé t€ pérgjithshme t€ principalit mé t€ madhe se 50
milioné euro, €shté objekt i njé deklarate t€ mospérmbushjes sé detyrimeve, si¢ pércaktohet né ¢do
instrument qé rregullon ose identifikon njé borxh té tillé dhe si rezultat i njé deklarate té tillé té
mospérmbushjes sé detyrimeve ekziston pérshpejtimi i njé borxhi té tillé ose njé moratorium de facto mbi
pagesa; ose

@) Huamarrési nuk bén ndonjé riblerje né kohé nga FMN-ja, né€ lidhje me Marréveshjen e FMN-sé dhe
éshté subjekt i njé deklarate t&€ mospérmbushjes sé detyrimeve; ose

h) Huamarrési nuk paguan njé pjesé t€ konsiderueshme té€ borxhit t€ tij t€ jashtém, qé béhet e
kérkueshme ose deklaron, ose vendos njé moratorium pér pagesén e borxhit té tij té jashtém ose té
borxhit té jashtém té€ supozuat ose t€ garantuar prej tij.

2. Huadhénési mund, por nuk éshté i detyruar, t€ ushtrojé té drejtat e tij, sipas késaj klauzole dhe,
gjithashtu, mund t'i ushtrojé ato vetém pjesérisht, pa cenuar ushtrimin e métejshém té kétyre té drejtave.

3. Huamarrési rimburson té gjitha kostot, shpenzimet dhe tarifat q¢€ duhet té paguhen nga Huadhénési,
si pasojé e njé shlyerjeje t€ hershme t€ ¢do késti, sipas késaj klauzole, duke pérfshiré interesin deri né
datén fillestare t€ maturimit. Gjithashtu, Huamarrési do t€ paguajé interesin e mospérmbushjes sé
detyrimeve, si¢ parashikohet né klauzolén 6(3) mé lart, i cili shtohet nga data kur shuma e papaguar e
principalit t&€ Huas éshté deklaruar menjéheré e kérkueshme dhe e pagueshme, deri né datén e kryerjes sé
ploté té pagesés aktuale.

10. SIPERMARRJET PER INFORMACION

1. Me paraqitjen e kérkesés sé paré pér fonde, Huamarrési do t’i japé menjéheré Huadhénésit:

a) ¢do informacion né lidhje me gjendjen e tij fiskale dhe ekonomike, si¢ mund té kérkojé Huadhénési
né ményré té arsyeshme, né pérputhje me MM-né;



b) ¢do informacion g€ ka t€ béjé me ndonjé ngjatje, e cila né ményré té€ arsyeshme mund té pritet té
shkaktojé njé ngjarje t€ mospérmbushjes sé detyrimeve (dhe hapat, nése ka, qé jané marré pér ta
korrigjuar até).

2. Huamarrési merr pérsipér t€ informojé menjéheré Huadhénésin nése ndodh ndonjé ngjarje qé do ta
béjé té gabuar ndonjé deklaraté t€ dhéné né mendimin juridik t&€ Huamarrésit, t€ pércaktuar né aneksin 4.

3. Huamarrési merr pérsipér té informojé Huadhénésin brenda njé muaji nga ¢do daté disbursimi,
bazuar né deklaratén e paraqgitur né aneksin 3, té transferimit té késteve t€ huas né llogariné e Shérbimit té
Thesarit Shtetéror dhe pér hyrjet pérkatése né llogarité publike.

4. Huadhénési ka té drejté té€ ndalojé clirimin e njé késti, né rast se Huamarrési nuk e ka béré
deklaratén e aneksit 3, né lidhje me késtin e méparshém.

11. SIPERMARRJET LIDHUR ME INSPEKTIMET, PARANDALIMIN E MASHTRIMIT DHE
KONTROLLET

1. Gjaté zbatimit t€ ndihmés makrofinanciare t€ unionit, komisioni ka té€ drejté t€ monitorojé
géndrueshmériné e angazhimeve financiare t¢ Huamarrésit, procedurat administrative dhe mekanizmat e
kontrollit té brendshém dhe t€ jashtém qé kané réndési pér ndihmén.

2. Né pérputhje me rregulloret e tij financiare, Huadhénési, duke pérfshiré Zyrén Evropiane té
Antimashtrimit dhe Gjykata Evropiane e Auditoréve kané té drejté t€ dérgojné agjentét e tyre ose
pérfagésuesit e autorizuar, sipas rregullave pér té€ kryer ¢do kontroll teknik ose financiar, duke pérfshiré
kontrollet dhe inspektimet né vend (pérfshiré operacionet digjitale ligjore dhe intervistat) dhe auditimet
(pérfshiré auditimet e dokumenteve dhe kontrollet né vend), qé ata i konsiderojné té¢ domosdoshme né
lidhje me menaxhimin e késaj Huaje gjaté periudhés sé disponibilitetit ose mé pas, pér t€ mbrojtur
interesat financiaré t€ Huadhénésit.

3. Huamarrési siguron informacione dhe dokumente pérkatése, q¢ mund té kérkohen pér géllime té
kétyre vlerésimeve, kontrolleve ose auditimeve, dhe merr t€ gjitha masat e pérshtatshme pér t€ lehtésuar
punén e personave t€ udhézuar pér t’i kryer ato, pérfshiré edhe dhénien e aksesit personave té pérmendur
né paragrafin 2, n€ vendet dhe ambientet ku ruhen informacionet dhe dokumentet pérkatése.

4. Huamarrési kontrollon rregullisht nése financimi i siguruar nga Huadhénési éshté pérdorur si¢ duhet
dhe siguron hetimin dhe trajtimin e kénaqshém té rasteve té dyshuara dhe aktuale t&€ mashtrimit,
korrupsionit ose ndonjé aktiviteti tjetér t€ paligjshém, né lidhje me menaxhimin e Huas, t€ démshme pér
interesat financiaré t€ BE-sé. T¢€ gjitha kéto raste, si dhe masat e lidhura me to, t€ marra nga autoritetet
kompetente kombétare, pérfshiré veprimet juridike pér té rikuperuar fondet e parashikuara né kété
Marréveshje, do t'i raportohen Huadhénésit pa vonesé.

12. NJOFTIMET

1. T€ gjitha njoftimet né lidhje me kété Marréveshje do té jepen né ményré té€ vlefshme, nése jepen me
shkrim dhe u dérgohen marrésve té listuar né shtojcén 5. Secila Palé do té pérditésojé listén e marrésve
dhe do t’ia njoftojé Palés tjetér t&€ Marréveshjes, duke u ndryshuar heré pas here.

2. Njoftimet béhen efektive né datén e marrjes sé€ postés elektronike ose sé letrés me té cilén ato
dorézohen.

3. Té gjitha dokumentet, informacionet dhe materialet qé¢ do té€ sigurohen né bazé t& késaj
Marréveshjeje do t€ jené né gjuhén angleze.

4. Secila Palé e késaj Marréveshjeje do t'i njoftojé Palés tjetér listén dhe nénshkrimet e ekzemplaréve té
personave té autorizuar pér té vepruar né emér té tij sipas késaj Marréveshjeje, menjéheré pas nénshkrimit
té késaj Marréveshjeje. Po késhtu, secila Palé do té pérditésojé kété listé dhe do té njoftojé Palén tjetér pér
té njéjtén listé q€ ndryshohet, heré pas here.

13. TE TJERA

1. Nése ndonjé ose mé shumé nga dispozitat e pérfshira né kété Marréveshje duhet té jeté ose té€ béhet
plotésisht ose pjesérisht e pavlefshme, e paligishme ose e pazbatueshme né ¢do aspekt, sipas ndonjé ligji
né fuqi, vlefshméria, ligishméria dhe zbatueshméria e dispozitave t€ mbetura té pérfshira né kété
Marréveshje, né asnjé ményré nuk do t€ preket ose démtohet. Dispozitat té cilat jané plotésisht ose
pjesérisht té pavlefshme, té paligishme ose t€ pazbatueshme do té interpretohen dhe zbatohen sipas
frymés dhe géllimit té késaj Marréveshjeje.

2. Preambula dhe anekset e késaj Marréveshjeje béjné dhe do té formojné mé tej njé pjesé integrale té
késaj Marréveshjeje. Kjo Marréveshje pérfshin si referencé kushtet e MM-sé.

3. Huadhénési mund té€ vendosé né diskrecionin e tij t€ ploté pér Transaksione Financiare, té cilat,
gjithashtu, financojné késte né bazé té marréveshjeve té tjera t€ huas. Né kété rast, kushtet financiare té
kétyre Kontratave t€ Huamatrtjes zbatohen pér Huamarrésin vetém proporcionalisht pér késtet e tij.



4. Qéllimi i késaj Marréveshjeje €shté té pércaktojé kushtet mbi té cilat Huadhénési i vé né dispozicion
Huamarrésit té ardhurat e transaksioneve financiare pérkatése t€ rregulluara nga Huadhénési pér kété
qéllim. Prandaj, Huamarrési dhe Huadhénési pranojné qé té drejtat dhe detyrimet e tyre, pérvec nése
pércaktohet ndryshe né két€ Marréveshje, pércaktohen dhe interpretohen duke iu referuar
dokumentacionit pérkatés t€ huamarrjes. Né vecanti, kushtet e kontratave t€ huamartjes do té zbatohen
pér Marréveshjen. Megjithaté, nése ka ndonjé konflikt midis kushteve té késaj Marréveshjeje dhe ¢do
kontrate huamarrjeje, kushtet e késaj Marréveshjeje do té mbizotérojné.

5. Huamarrési nuk ka t€ drejté t€ caktojé ose té€ transferojé ndonjé prej t€ drejtave ose detyrimeve t€ tij
sipas késaj Marréveshjeje, pa pélgimin paraprak me shkrim t€ Huadhénésit.

14. LIGJI RREGULLUES DHE JURIDIKSIONI

1. Kjo Marréveshje dhe ¢do detyrim jokontraktues, qé rrjedh nga ose né lidhje me té, do té rregullohet
dhe do interpretohet né pérputhje me legjislacionin e Bashkimit Evropian, i cili plotésohet kur éshté e
nevojshme me legjislacionin e Luksemburgut. Kontratat e huamarrjes do té rregullohen nga legjislacioni i
Luksemburgut.

2. Palét marrin pérsipér té parashtrojné ¢do mosmarréveshje, q¢ mund t€ lindé né lidhje me
ligishmérin€, vlefshméring, interpretimin ose performancén e késaj Marréveshjeje né juridiksionin
ekskluziv té Gjykatés sé Drejtésisé té€ Bashkimit Evropian, né pérputhje me nenin 272 té Traktatit pér
funksionimin e Bashkimit Evropian.

3. Vendimet e Gijykatés sé Drejtésisé té Bashkimit Evropian jané plotésisht detyruese dhe té
zbatueshme nga Palét.

4. Huadhénési mund té zbatojé ¢do vendim té€ marré nga Gjykata e Drejtésisé e Bashkimit Evropian
ose t€ drejta té tjera ndaj Huamarrésit n€ gjykatat e shtetit t€ Huamarrésit.

Huamarrési, né kété ményré, né ményré t€ parevokueshme dhe té pakushtézuar heq doré nga ¢do
imunitet g€ 1 jepet ose mund t’1 jepet, né lidhje me veten ose pasurité e tij, nga procedurat ligjore né lidhje
me kété Marréveshje, pérfshiré, pa kufizim, imunitetin nga padi, vendim ose urdhér tjetér, konfiskim,
arrestim apo vendim gjyqésor pérpara gjykimit dhe nga ekzekutimi dhe zbatimi ndaj aseteve t€ tij, deri né
masén g€ nuk ndalohet me ligj té detyrueshém.

15. HYRJA NE FUQI

1. Pas nénshkrimit t€ saj nga té gjitha Palét, kjo Marréveshje hyn né fuqi né datén kur Huadhénési ka
marré njoftimin zyrtar né formén e opinionit ligjor (aneksi 4 1 késaj Marréveshjeje) nga Huamarrési, se
jané pérmbushur té gjitha kérkesat kushtetuese dhe ligjore pér hyrjen né fuqi té€ késaj Marréveshjeje dhe
angazhimin e vlefshém dhe t€ parevokueshém té Huamarrésit pér té€ gjitha detyrimet sipas késaj
Marréveshjeje.

2. Hyrja né fuqi nuk duhet t€ ndodhé mé voné se 6 muaj pas nénshkrimit té Marréveshjes. Nése
Marréveshja nuk ka hyré né fuqi deri né até daté, Palét né Marréveshje nuk do t€ jené mé t€ detyruara nga
Marréveshja.

16. EKZEKUTIMI I MARREVESHJES

Kjo Marréveshje do té nénshkruhet nga secila Palé, né katér origjinale, né€ gjuhén angleze, secila prej té
cilave do té pérbéjé njé instrument origjinal.

ANEKSET

Anekset e késaj Marréveshjeje do té€ pérbéjné njé pjesé integrale té saj:

1. Forma e kérkesés pér fonde;

2. Forma e njoftimit t€ konfirmimit;

3. Forma e deklaratés mbi pérdorimin e késteve té€ Huas;

4. Forma e opinionit ligjor;

5. Lista e kontakteve.

Béré né Tirané, mé . .2020, dhe né Bruksel, mé 3.11.2020, né katér kopje.
REPUBLIKA E SHQIPERISE BASHKIMI EVROPIAN

si Huamartés si Huadhénés

Pérfagésuar nga: Pérfagésuar nga:

Nénshkrimi Nénshkrimi

Ministér i Financave dhe Ekonomisé Komisioni Evropian



BANKA E SHQIPERISE
Pérfagésuar nga
Nénshkrimi

Guvernatori

ANEKSI 1
FORMA E KERKESES PER FONDE

(7€ letrén me koké t¢ Huamarrésit]
Komisioni Evropian

Drejtoria e Pérgjithshme e Buxhetit
Sektori E-3: Huamartje dhe Huadhénie
Né vémendje té: Pérgjegjésit t€ njésisé
L-2920 Luxembourg

Lénda: Ndihmé Makrofinanciare e Bashkimit Evropian
Kérkesé pér fonde pér késtin [*]

Té nderuar Zotérinj,

Po i referohemi Marréveshjes s€ Shumés sé Huas sé datés [*] ndérmjet Bashkimit Evropian si
Huadhénés dhe Republikés sé Shqipérisé si Huamarrés, dhe Bankés sé Shqipérisé si agjenti financiar i
Huamarrésit (Marréveshja). Kushtet e pércaktuara né Marréveshje do t€ kené té njéjtin kuptim kétu.

1. Ne kérkojmé né ményré té parevokueshme qé njé kést i huas té disbursohet, sipas dhe né pérputhje
me Marréveshjen, sipas kushteve t&¢ méposhtme:

a) Shuma e principalit té késtit: 90 milioné euro.

b) Shuma neto e disbursimit té késtit té jeté t€ paktén [*]% t€ shumés sé principalit.

¢) Norma fikse nominale e interesit t€ késtit nuk duhet t€ jeté mé e larté se [*]% né vit.

d) Disbursimi sipas kétij késti do t€ béhet pérpara: [*].

e) Shlyetja e principalit té€ ¢do késti do té kryhet né [viti].

2. Ne pranojmé dhe biem dakord se disbursimi i ¢do késti do t€ jeté né pérputhje me dhe sipas:

a) Huadhénési éshté i kénaqur né ¢do kohé qé fondet pérkatése jané né dispozicion t€ tij nga njé palé
né tregjet ndérkombétare té kapitalit pér termat dhe kushtet g€ jané té€ pranueshém pér té dhe € jané né
pérputhje me kushtet e pércaktuara né kété kérkesé pér fonde;

b) Huadhénési, qé kryen njé ose disa transaksione financiare pér t€ marré té€ ardhurat e kérkuara né
kété kérkesé pér fonde. Ne marrim pérsipér né ményré té€ parevokueshme té paguajmé ¢do tarifé, kosto
dhe shpenzim, duke pérfshiré nése éshté e zbatueshme koston e penalitetit t€ parapagimit dhe koston e
pozicionimit té investimit, qé rezultojné nga ndonjé transaksion financiar q¢ Huadhénési mund té keté
ndérmarté, pavarésisht nése pérfundimisht do té kryhet disbursimi i njé késti.

¢) Léshimi nga Huadhénési, né kohén e duhur, i njé njoftimi konfirmimi.

3. Konfirmojmeé se:

a) Lista e nénshkruesve té autorizuar t€ dérguar né emér té€ Huamarrésit nga ministri 1 Financave dhe
Ekonomisé né [daté] mbetet e vlefshme dhe e zbatueshme.

b) Nuk ka ndodhur asnjé ngjarje g€ do té bénte t€ pasakté ndonjé deklaraté té dhéné né mendimin
juridik t€ 1éshuar nga ministri i Drejtésis€ i datés [datal.

¢) Nuk ka ndodhur asnjé ngjarje e mospérmbushjes sé detyrimeve.

[nénshkrimi i antorizuar]

Kopje pér Bankén e Shqipérisé

[shénoni adresén]

ANEKSI 2

FORMA E NJOFTIMIT TE KONFIRMIMIT



KOMISIONI EVROPIAN

DREJTORIA E PERGJITHSHMEE BUXHETIT
Menaxhimi i aseteve dhe i riskut financiar
Huamarrje dhe Huadhénie

[shénoni detajet e kontaktit t& Huamarrésit|

Lénda: Ndihmé Makrofinanciare e Bashkimit Evropian
Disbursim i késtit []

Té nderuar Zotérinj,

Po i referohemi Marréveshjes sé Shumés sé Huas sé datés [*] ndérmjet Bashkimit Evropian si
Huadhénés dhe Republikés sé Shqipérisé si Huamarrés, dhe Bankés sé Shqipérisé si agjenti financiar i
Huamarrésit, né njé shumé maksimale prej 180 milioné eurosh (Marréveshja). KKushtet e pércaktuara né

Marréveshje do t€ kené té njéjtin kuptim kétu.

Né pérputhje me kérkesén pér fonde té datés [*], kushtet e transaksionit financiar qé Bashkimi

Evropian ka ndérmarré pér té financuar késtin [*] jané si mé poshté:

Shuma nominale EUR [
Cmimi 1 emetimit EUR [
Tarifat e bankés EUR [
T¢ ardhurat neto EUR [
Rikuperimi i kostos sé transaksionit EUR [°]
Shuma neto e disbursimit EUR [
Data e disbursimit []
Data e maturimit [*]
Norma e interesit (kupon) [*] % p.a.
Datat e pagesés sé interesit Cdo vit mé [*]
Data e pagesés sé interesit té paré []
Pagesa e interesit té paré (afatshkurtér /afatgjat€) EUR [°]

Konventa e zbatueshme pér llogaritjen e ditéve éshté [¢].
Ju lutem gjeni bashkélidhur skedulin e pagesés s¢ huas.

Sinqerisht Juaji,

BASHKIMI EVROPIAN
pérfagésuar nga
KOMISIONI EVROPIAN

[*] [*]

Aneksi: Skeduli i pagesés sé huas
Kopje pér: Banka e Shqipérisé
ANEKSI 3
DEKLARATE MBI PERDORIMIN E KESTEVE TE HUAS

[1€ letrén me koké t¢ Huamarrésit]

Komisioni Evropian

Drejtoria e Pérgjithshme e Buxhetit
Sektori E-3: Huamarrje dhe Huadhénie
Né vémendje té: Pérgjegjésit t€é njésisé
L-2920 Luxembourg



Lénda: Ndihma Makrofinanciare e Bashkimit Evropian
Deklaraté lidhur me mbrojtjen e interesave financiaré t€ BE-sé

I nderuar Zotéri, Zonjg,

Po i referohemi Marréveshjes sé Shumés sé Huas t€ datés [shénoni datén] ndérmjet Bashkimit Evropian
si Huadhénés dhe Republikés sé Shqipérisé si Huamarrés, dhe Bankés sé Shqipérisé si agjenti financiar 1
Huamarrésit (Marréveshja). Kushtet e pércaktuara né Marréveshje do t€ kené té njéjtin kuptim kétu.

Me ané té€ sé cilés konfirmojmé se:

1. Kést i paté/i dyt€ i huas [fshini sipas rastil] 1 disbursuar mé [shénoni datén] éshté transferuar né
llogariné e Shérbimit té€ Thesarit té Shtetit né Bankén e Shqipérisé.

2. Késti i paré/i dyté i huas [fshini sipas rastif] éshté llogaritur si “Financim i jashtém” né llogarité
publike pér vitin [shénoni vitin], bazuar né kursin e kémbimit Euro/ [shénoni monedhén vendése| té [shénoni kursin
¢ gbatueshém 1¢ FX| e zbatueshme mé [shénoni datén], ekuivalenti i [shénoni monedhén vendése] shumés neto té
disbursimit, qé éshté [shénoni monedhén vendése| [shénoni shumeén.

Dokumentet pérkatése té kontabilitetit t€ Bankés sé Shqipérisé dhe té Ministrisé sé Financave dhe
Ekonomisé jané né dispozicion sipas kérkesés.

Ministri i Financave dhe E konomisé
Kopje pér Bankén e Shqipérisé.

ANEKSI 4
FORMA E OPINIONIT LIGJOR

MINISTRIA E DREJTESISE

[vendz, datal

Komisioni Evropian

Drejtoria e Pérgjithshme e Buxhetit

Sektori E-3: Huamartje dhe Huadhénie

L-2920 Luxembourg

Lénda: Marréveshja e Shumés sé Huas ndérmjet Bashkimit Evropian (si Huadhénés)
dhe Republikés sé Shqipérisé (si Huamarrés), dhe Bankés sé& Shqipérisé (si
agjent financiar ndaj Huamarrésit), pér njé shumé maksimale prej 180 milioné
eurosh

Té nderuar Zotérinj,

NE cilésiné time si ministér 1 Drejtésisé, 1 referohem Marréveshjes s€ Shumés sé Huas referuar sa mé
lart, t€ datés [daz] dhe anekseve té saj, té cilat pérbéjné njé pjesé integrale té saj (referuar né vijim
bashkérisht si “Marréveshja”) ndérmjet Bashkimit Evropian (né vijim i referuar si “Huadhénési”) dhe
Republikés sé Shqipérisé (né€ vijim 1 referuar si “Huamarrési”), dhe Bankés sé Shqipérisé si agjenti
financiar 1 Huamarrésit, pér njé shumé maksimale prej 180 milioné eurosh. Gjithashtu, i referohem
Memorandumit t€ Mirékuptimit t€ datés [dazZ] ndérmjet Bashkimit Evropian dhe Republikés sé Shqipérisé
(né vijim i referuar si “MM?”).

Uné garantoj se jam plotésisht kompetent pér t€ dhéné kété mendim juridik né lidhje me Matréveshjen
né emér t€ Huamarrésit.

Kam kontrolluar origjinalet ose kopjet e versioneve té nénshkrimit t& Marréveshjes dhe t& MM-sé.
Gjithashtu, kam kontrolluar dispozitat pérkatése té€ legjislacionit kombétar dhe ndérkombétar té
zbatueshém pér Huamarrésin dhe Bankén e Shqipérisé, kompetencat e nénshkruesve dhe dokumente té
tjera, té cilat gjykoj se jané t€ domosdoshme ose té€ pérshtatshme. Pér mé tepér, uné kam béré kérkime té
tjera dhe kam shqyrtuar ¢éshtje juridike, té cilat i konsideroj té réndésishme pér mendimin e shprehur né
kété dokument.



Pranoj: i. vértetésin€ e t€ gjitha nénshkrimeve (pérve¢c Huamarrésit dhe Bankés se Shqipéris€) dhe
konformitetin e té gjitha kopjeve me origjinalet; ii. kompetencén dhe tagrin pér té lidhur kété Marréveshje,
dhe autorizimin dhe nénshkrimin e tyre té vlefshém nga secila Palé, pérve¢ Huamarrésit dhe Bankés sé
Shqipérisé; dhe iii. vlefshmériné, efektin detyrues dhe zbatueshmériné e Marréveshjes pér secilén Palé,
sipas legjislacionit t€ Unionit.

Shprehjet e pérdorura dhe t€ papércaktuara né kété mendim do t€ kené kuptimin e pércaktuar né
Marréveshje dhe né MM.

Ky mendim éshté i1 kufizuar né ligjin shqiptar, si¢ géndron né datén e dhénies sé€ kétij mendimi.

Sa mé sipér, shpreh mendimin tim si mé poshté:

1. Né lidhje me ligjet, rregulloret dhe vendimet ligjérisht detyruese, qé jané aktualisht né fuqgi né
Republikén e Shqipérisé, me nénshkrimin e Marréveshjes nga [shénoni emrin], Huamarrési éshté i
pérkushtuar né ményré té vlefshme dhe té parevokueshme pér té pérmbushur té gjitha detyrimet e ]
sipas Marréveshjes.

2. Ekzekutimi, dorézimi dhe pérmbushja e Marréveshjes dhe MM-sé nga Huamarrési: 1. jané autorizuar
rregullisht nga t€ gjitha pélgimet, veprimet, miratimet dhe autorizimet e nevojshme; dhe ii. nuk shkelin
ndonjé rregullore apo vendim t€ zbatueshém té ndonjé autoriteti kompetent ose ndonjé marréveshjeje ose
traktat ndérkombétar q€ €shté i detyrueshém pér té.

3. Asgjé né kété Marréveshje nuk kundérshton ose kufizon t€ drejtat e Huamarrésit pér t€ béré pagesé
té sakté dhe efektive t€ ¢do shume té kérkueshme pér principalin, interesin ose tarifat e tjera sipas késaj
Marréveshjeje.

4. Marréveshja dhe MM-ja kané formén e duhur juridike, sipas ligjit té Shqipéris€ pér zbatim ndaj
Huamarrésit. Zbatimi i Marréveshjes nuk do té ishte né kundérshtim me dispozitat e detyrueshme té ligjit
[shénoni shtetin], rendit publik t€ Shqipérisé, traktateve ndérkombétare ose parimeve t€ pranuara
pérgjithésisht t€ sé drejtés ndérkombétare g€ jané té€ detyrueshme pér Huamarrésin.

5. Nuk éshté e nevojshme, pér té siguruar ligjshmérin€, vlefshmériné ose zbatueshmériné e
Marréveshjes dhe t€ MM-s€, g€ ato t€ dorézohen, shénohen ose regjistrohen né ndonjé gjykaté ose
autoritet né Shqipéri.

6. Asnjé taksé, tatim, tarifé ose detyrime té tjera t€ vendosura nga Shqipéria ose ndonjé autoriteti
tatimor t€ saj ose kétu nuk jané té€ pagueshme né lidhje me ekzekutimin dhe dorézimin e Marréveshjes
dhe me ¢do pagesé ose transferim t€ principalit, interesit, komisioneve dhe t€ tjera shuma pér shkak té
Marréveshjes.

7. Nuk kérkohet asnjé autorizim i kontrollit té kémbimit dhe nuk paguhet asnjé tarifé ose komision
tjetér pér transferimin e ndonjé shume té kérkueshme sipas Marréveshjes.

8. Nénshkrimi i Marréveshjes dhe i MM-sé nga [shénoni emrin] Guvernatori 1 Bankés sé Shqipérisé,
detyron ligjérisht dhe né ményré té vlefshme Bankén e Shqipérisé.

9. Zgjedhja e legjislacionit té€ unionit si legjislacioni rregullues pér Marréveshjen éshté njé zgjedhje e
vlefshme e legjislacionit, qé detyron Huamarrésin dhe Bankén e Shqipérisé né pérputhje me legjislacionin
shqiptar.

10. Huamarrési i éshté nénshtruar ligjérisht, né ményré efektive dhe té parevokueshme, juridiksionit
ekskluziv t€ Gjykatés sé Drejtésisé t€ Bashkimit Evropian, né lidhje me Marréveshjen dhe ¢do vendim i
késaj gjykate do té€ ishte pérfundimtar dhe i zbatueshém né Shqipéri.

11. As Huamarrési dhe asnjé proné e tij nuk jané imune mbi bazén e sovranitetit ose ndryshe nga
juridiksioni, konfiskimi - qofté pérpara ose pas gjykimit - ose ekzekutimi pér sa i pérket ndonjé veprimi
ose procedure né lidhje me Marréveshjen.

12. Marréveshja dhe MM-ja mbi ekzekutimin jané né pérputhje me té gjitha kérkesat kushtetuese té
brendshme pér Marréveshjen dhe pér MM-né, pér t€ qené operative si ¢éshtje e legjislacionit shqiptar dhe
detyruese pér Shqipériné dhe Bankén e Shqipérisé dhe jané béré né pérputhje me legjislacionin shqiptar.

13. Marréveshja dhe MM-ja jané plotésisht té vlefshme dhe nuk éshté e nevojshme té ratifikohen.

14. Si pérfundim, Marréveshja dhe MM-ja jané nénshkruar sipas rregullave né emér t€ Huamarrésit
dhe té gjitha detyrimet e Huamarrésit né lidhje me Marréveshjen dhe MM-né jané té vlefshme, detyruese
dhe té zbatueshme, né pérputhje me kushtet e tyre dhe nuk kérkohet asgjé mé tej pér t'i dhéné efekt sé
njéjtés.

Ministri i Drejtésisé

ANEKSI 5
LISTA E KONTAKTEVE



Pér Huadhénésin:

Komisioni Evropian

Drejtoria e Pérgjithshme e Buxhetit
Sektori E-3: Huamarrje dhe Huadhénie
Né vémendje t€: Pérgjegjésit t€ njésisé
L-2920 Luxembourg

Telefon: (+352) 4301 30070

Pér Huamarrésin:

Ministria e Financave dhe Ekonomisé
Zyra e Ministrit

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 3
Tirané, Shqipéri

Kopije pér:

Bankén e Shqipérisé

Zyra e Guvernatorit

Sheshi “Skénderbej”, nr. 1
Tirané, Shqipéri



